THOMSON

ﬂ Détecteur de mouvement pour pack LENS 200
ref. 512505

i~

~

Wireless

i

Pet
mmune

THOMSON

La notice compléte du pack sécurité Lens 200 référence 512502
pour lequel le produit est prévu est disponible sur le site
www.mythomson.com.

Teléchargez cette notice pour plus de détails sur la mise en
service et |'utilisation de votre pack sécurité |homson et de
volre détecteur de mouvement.

1. PRECAUTIONS D’UTILISATION

Ne laissez pas les enfants manipuler le produit.
Lors du percage, veillez & ne pas endommager de cables
électriques ou de ftuyauterie sous la surface.

2. DESCRIPTION

Détecteur de mouvement

Rotule de fixation murale
Adhésif double-face

Kit de visserie

Vis pour fixation caméra

3. INSTALLATION

Le détecteur de mouvement est prévu pour une installation
murale & l'aide de l'adhésif double-face ou de la visserie
fournie. La hauteur d'installation recommandée est de 1.80m
a 2.50m

La pile du détecteur est fournie, retirez la languette d'isolation
plastique dans la trappe de la pile pour alimenter le détecteur.

4. CONNEXIONS A LA CAMERA LENS 200

Votre détecteur s'associe & votre caméra de la méme maniére
que les autres accessoires sans fil fournis avec votre caméra
Lens 200. Référez-vous & la notice d'utilisation de votre Lens
200 pour plus de détail ou sur www.mythomson.com..

Durant l'installation, vous serez invité & flasher le QRCode
présent sur tranche supérieure de votre détecteur de
mouvement.

5. ZONE DE DETECTION

Vue du dessus

100°

12m

Vue latérale

2.1m

Om 4m 8m 12m

6. DECLARATION DE CONFORMITE

Déclaration de conformité & la directive RED
SMART HOME FRANCE

Déclare sous son entiere responsabilité que |'équipement
désigné ci-dessous

Détecteur de mouvement pet-immune 512505

Est conforme & la directive RED 2014/53/UE et que sa conformité
a été selon les normes applicables en vigueur :

EN60950-1 :2006+A11 :2009+A1 :2010+A12 :2011+A2 :2013

EN62479 :2010

EN301 489-1 V2111 :2017-02

EN301 489-3 V1.6.1 :2013-08

EN300 220-2 V311 :2017-02

Tours, le 30/04/2019
Alexandre Chaverot, président

==

Retrouvez I'intégralité de notre gamme Thomson sur

[ www.mythomson.com
& =

2
&' Pour en savoir plus : )
fr

www.quefairedemesdechets.

THOMSON est une marque de TECHNICOLOR S.A. ou
de ses offiliées utilisée sous licence par :
SmartHome France
19 avenue Marcel Dassault
ZAC des Deux Lions - 37200 Tours - France



THOMSON

m Motion detector for the LENS 200 pack
ref. 512505

~

Wireless

i

Pet
mmune

THOMSON

The full LENS 200 pack security instructions, reference 512502 for
which the product is envisaged is available on the site
www.mythomson.com.

Download these instructions for more details on setting up and
using your Thomson security pack and your motion detector.

1. OPERATING PRECAUTIONS

Do not allow children to operate the product.
When drilling, take care not to damage pipes or electric cables
under the surface.

2. DESCRIPTION

-
b3
—_

Movement detector

Wall mounting bracket

Double-sided tape
Screw and bolt ki

Screws for mounting the camera

3. INSTALLATION

The motion detector has been designed for wall installation
using double-sided tape or the screws and bolts provided. The
recommended installation height is 1.80m to 2.50m from the
ground

The detectors battery is provided. Remove the plastic insulation
tab from the battery slot cover to power the battery.

4. CONNECTION TO THE LENS 200 CAMERA

Your detector is paired with your camera in the same way as
other wireless accessories provided with your Lens 200 camera.
For more detail, read the user instructions for your Lens 200 on
www.mythomson.com.

During installation, you will be asked to scan the QR Code that
appears on the upper section of your motion detector,

5. DETECTION ZONE

View from above

100°

12m

Side view

S ===

Om 4m 8m 12m

6. DECLARATION OF CONFORMITY

Declaration of conformity with the RED Directive
SMART HOME FRANCE

hereby declares that the equipment designated below:
Pet-immune motion detector 512505

Complies with the RED 2014/53/EU directive and that its
conformity has been assessed pursuant to the applicable
standards in force:

EN60950-1: 2006+A11: 2009+A1: 2010+A12: 2011+A2: 2013
EN62479:2010

EN301 489-1 V2.11:2017-02

EN301 489-3 V1.6.1:2013-08

EN300 220-2 V31.1:2017-02

Tours, 30/04/2019
Alexandre Chaverot, CEO

i

Visit our website to find out more about our Thomson range

www.mythomson.com
[\ >

(&

THOMSON is a brand of TECHNICOLOR S.A. or its
partners operating under licence through:
SmartHome France
19 avenue Marcel Dassault
ZAC des Deux Lions - 37200 Tours - France
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De volledige folder van het security pack van de Lens 200,
referentie 512502, waarvoor het product is bedoeld, is
beschikbaar op de website www.mythomson.com.

Download deze handleiding voor meer informatie over de
installatie en het gebruik van uw security pack IThomson en uw
bewegingsdetector.

1. GEBRUIKSYOORSCHRIFTEN

Laat kinderen niet met het product spelen.
Let er bij het boren op dat u geen elektrische kabels of
leidingen en buizen onder de oppervlakte beschadigt.

2. BESCHRIJVING

Bewegingsdetector

Bevestigingsbeugel muur
Dubbelzijdig plakband

Kit van schroeven

Schroeven voor het bevestigen van de camera

3. INSTALLATIE

De bewegingsdetector is bedoeld voor muurbevestiging
mel dubbelzijdig plakband of schroeven. De aanbevolen
installatiehoogte is ongeveer 1.80m tot 2.50m

De batterij van de detector is meegeleverd. Verwijder het
plastic isolatielipje in de batterijklep om de detector van
stroom te voorzien.

4. AANSLUITINGEN OP DE CAMERA LENS 200

Uw detector koppelt zich met uw camera op dezelfde manier
als andere draadloze accessoires die bij uw camera Lens 200
zijn meegeleverd. Bekijk de gebruikershandleiding van uw Lens
200 voor meer informatie of kijk op www.mythomson.com..

Tijdens de installatie wordt u gevraagd om de QRCode boven
op uw bewegingsdetector te laten knipperen.

5. DETECTIEZONE

Bovenaanzicht

100°

12m

Zijaanzicht

Sl ===

Om 4m 8m 12m

6. CONFORMITEITSVERKLARING

Conformiteitsverklaring betreffende de richtlijn RED
SMART HOME FRANCE

Verklaart onder haar volledige verantwoordelijkheid datf
onderstaande apparatuur:

Bewegingsdetector Pet-immune 512505

Conform de richtlijn RED 2014/53/UE is en dat deze conformiteit
voldoet aan de normen die van kracht zijn:

EN60950-1 :2006+A11 :2009+A1 :2010+A12 :2011+A2 :2013

EN62479: 2010

EN301 489-1 V2.11: 2017-02

EN301 489-3 V1.6.1 :2013-08

EN300 220-2 V311 :2017-02

Te Tours, 30-4-2019
Alexandre Chaverot, voorzitter

==

Bekijk het volledige Thomson-g op

[ www.mythomson.com
=
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THOMSON |s een merk van TECHNICOLOR S.A. of
haar leden, onder licentie gebruikt door:
SmartHome France
19 Avenue Marcel Dassault
ZAC des Deux Lions - 37200 Tours - Frankrijk
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Die vollstandige Bedienungsanleitung lhres Sicherheitspakets
Lens 200 mit der Art.-Nr. 512502, fur das das Produkt ausgelegt
ist, ist auf folgender Website erhaltlich: www.mythomson.com
Laden Sie sich diese Anleitung fur nahere Einzelheiten zur
Inbefriebnahme und Benutzung lhres Sicherheitspakets von
Thomson und lhres Bewegungsmelders herunter.

1. VORSICHTSMASSNAHMEN

Lassen Sie Kinder nicht am Gerat hantieren.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Bohren keine Stromkabel oder
verdeckte Leitungen beschédigen

2. BESCHREIBUNG

Bewegungsmelder

Kugelgelenk fur Wandhalterung

Doppelseitiges Klebeband

Schraubenset

Schrauben zur Befestigung der Kamera

3. INSTALLATION

Der Bewegungsmelder ist fir eine Wandmontage mithilfe von
doppelseitigem Klebeband oder der mitgelieferten Schrauben
vorgesehen. Die empfohlene Montagehéhe befragt zwischen
1,80 m und 2,50 m.

Die Batterie des Bewegungsmelders ist im Lieferumfang
enthalten. Ziehen Sie den Plastikstreifen im Batteriefach heraus,
um den Bewegungsmelder mit Strom zu versorgen.

4. VERBINDUNGEN MIT DER KAMERA LENS 200

Ihr Bewegungsmelder verbindet sich mit lhrer Kamera auf die
gleiche Art und Weise wie die anderen drahtlosen Zubehérteile,
die sich im Lieferumfang lhrer Kamera Lens 200 befindet.
Weitere Informationen erhalten Sie in der Bedienungsanleitung
|hrer Lens 200 oder unter www.mythomson.com.

Wahrend der Installation werden Sie aufgefordert, den QR-
Code am oberen Teil lhres Bewegungsmelders zu scannen.

5. ERFASSUNGSBEREICH

Draufsicht

100°

12m

Seitenansicht

Sl ===nn

Om 4m 8m 12m

6. KONFORMITATSERKLARUNG

Konformitatserklarung entsprechend RED-Richtlinie
SMART HOME FRANCE

Erklart auf eigene Verantwortung, dass das nachfolgende
Gerat

Bewegungsmelder Pet-immune 512505

der Richtlinie RED 2014/53/EG entspricht und die Konformit&t in
Anwendung der geltenden Normen bewertet wurde:
EN60950-1 :2006+A11 :2009+A1 :2010+A12 :2011+A2 :2013

EN62479 :2010

EN301 489-1 V2111 :2017-02

EN301 489-3 V1.6.1 :2013-08

EN300 220-2 V311 :2017-02

Tours, den 30.04.2019
Alexandre Chaverot, Prasident

==

Die komplette Produktpalette von Thomson finden Sie auf:

[ www.mythomson.com
& =

(&

THOMSON ist eine Marke von TECHNICOLOR S.A.
oder ihrer Partner, unter Lizenz verwendet von:
SmartHome France
19 Avenue Marcel Dassault
ZAC des Deux Lions - 37200 Tours - Frankreich
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El' manual completo del paquete de seguridad Lens 200,
referencia 512502, para el que estd previsto el producto estd
disponible en la pagina web www.mythomson.com.

Descargue este manual para obtener mdés detalles sobre la
puesta en marcha y el uso del paquete de seguridad Ihomson
y de su detector de movimiento.

1. PRECAUCIONES DE USO

No deje que los nifios manipulen el producto.
Al perforar, tenga cuidado de no dariar los cables eléctricos o
las tuberias debajo de la superficie.

2. DESCRIPCION

Detector de movimiento

Rotula de fijacion en la pared

Adhesivo de doble cara

Kit de tornillos

Tornillos para la fijacion de la camara

3. INSTALACION

El detector de movimiento estd previsto para una instalacion
en la pared mediante un adhesivo de doble cara o los tornillos
suministrados. La altura se puede ajustar de 1,80 m a 2,50 m.

La pila del detector estd incluida, retire la lengieta de
aislamiento de pldastico de la tapa de la pila para alimentar
el detector.

4. CONEXIONES A LA CAMARA LENS 200

Su detector se asocia a su camara de la misma forma que
el resto de accesorios inaldmbricos suministrados con su
cdmara Lens 200. Consulte el manual de utilizacion de su Lens
200 para mas informacion o consulte la pdgina web www.
mythomson.com.

Durante la instalacion, se le pedird que escanee el codigo QR
presente en la franja superior de su detector de movimiento.

5. ZONA DE DETECCION

Vista desde arriba

100°

12m

Vista lateral

6. DECLARACION DE CONFORMIDAD

Declaracion de conformidad con la Directiva RED
SMART HOME FRANCE

Declara baja su entera responsabilidad que el equipo
designado a continuacion:

Detector de movimiento inmune a animales domésticos 512505
Cumple con la Directiva RED 2014/53/UE y su conformidad se
ha evaluado segun las normas aplicables vigentes:

EN60950-1: 2006+A11: 2009+A1: 2010+A12: 2011+A2: 2013
EN62479:2010

EN301 489-1 V2.11:2017-02

EN301 489-3 V1.6.1: 2013-08

EN300 220-2 V311 :2017-02

En Tours, a 30/04/2019
Alexandre Chaverot, presidente

==

Consulte toda nuestra gama Thomson en

[ www.mythomson.com
=
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THOMSON es una marca de TECHNICOLOR S.A. o de
sus afiliados usada con licencia por:
SmartHome France
19 avenue Marcel Dassault
ZAC des Deux Lions - 37200 Tours - Francia
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O manual completo do pack de seguranca Lens 200, referéncia
512502, para o qual o produto estd previsto, encontra-se
disponivel no sitio web www.mythomson.com.

Transfira este manual para mais informagées sobre a colocagdo
em servico e a utilizagdo do seu pacote de seguranga Ihomson
e do seu detetor de movimento.

1. PRECAUGCOES DE UTILIZAGAO

N&o permita que as criangas manipulem o produto
Durante a perfuragéo, certifique-se de que ndao danifica os
cabos elétricos nem os tubos de canalizacdo sob a superficie.

2. DESCRIGAO

Detetor de movimento

Suporte de fixac&o na parede

Adesivo de face dupla

Conjunto de parafusos

Parafusos para a fixac&o da camara

3. INSTALAGAO

O detetor de movimento estd previsto para uma instalacéo na
parede através do adesivo de face dupla ou dos parafusos
fornecidos. A altura de instalagdo recomendada é de 1,80 m
a 2,50 m.

A pilha do detetor ¢ fornecida; retire a lingueta de isolamento
plastica no compartimento da pilha para alimentar o detetor.

4. LIGAGOES A CAMARA LENS 200

6. DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Declaragao de conformidade & diretiva RED
SMART HOME FRANCE

Declara sob a sua exclusiva
equipamentos listados abaixo:
Detetor de movimento imune a animais 512505

Estd conforme a diretiva RED 2014/53/UE e que a sua
conformidade foi avaliada segundo as normas aplicaveis em
vigor:

EN60950-1 :2006+A11 :2009+A1 :2010+A12 :2011+A2 :2013
EN62479:2010

EN301 489-1 V2.11:2017-02

EN301 489-3 V1.6.1:2013-08

EN300 220-2 V31.1:2017-02

responsabilidade que os

Em Tours, a 30/04/2018
Alexandre Chaverot, Presidente

==

O detetor é associado & sua cdmara da mesma forma que os
demais acessorios sem fio fornecidos com a cémara Lens 200.
Consulte as instrugdes de utilizagdo da sua Lens 200 para mais
informagdes ou visite www.mythomson.com..

Durante a instalag&o, ser-lhe-a pedido que leia o cédigo QR
presente no nivel superior do seu detetor de movimento.

5. AREA DE DETECAO

Vista de baixo

100°

12m

Vista lateral

Sl ===

Om 4m 8m 12m

Descubra a gama Thomson completa em

[ www.mythomson.com
)

(&

THOMSON ¢ uma marca da TECHNICOLOR S.A. ou
dos seus afiliados, utilizada sob licenca pela:
SmartHome France
19 avenue Marcel Dassault
7ZAC des Deux Lions - 37200 Tours - Franca
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Le istruzioni complete del pack sicurezza Lens 200 codice
512502 cui & destinato il prodotto & disponibile sul sito
www.mythomson.com.

Scaricare questo manuale per maggiori informazioni sulla
messa in servizio e |'utilizzo del pack sicurezza Ihomson e del
rilevatore di movimento.

1. PRECAUZIONI PER LUSO

Tenere lontano dalla portata dei bambini.

Quando si praticano i fori per fissare la telecamera fare
attenzione a non danneggiare eventuali cavi elettrici o tubi
posti sotto la superficie del muro.

2. DESCRIZIONE

1 X

Rilevatore di movimento

Supporto snodabile per il fissaggio a muro

Nastro biadesivo

Kit viteria

Viti per il fissaggio della telecamera

3. INSTALLAZIONE

Il rilevatore di movimento & progettato per essere installato a
muro usando il nastro biadesivo o la viteria in dotazione. Si
consiglia di installare I'apparecchiatura a un'altezza compresa
tra 1,80m e 2,50m da terra

La pila del rilevatore & gid inserita nell'apparecchiatura; per
permettere |'alimentazione, rimuovere la linguetta isolante di
plastica che si trova sotto lo sportellino della pila.

4. COLLEGAMENTO ALLA TELECAMERA LENS 200

Il rilevatore & associato alla telecamera allo stesso modo degli
altri accessori senza fili forniti con la telecamera Lens 200. Per
maggiori informazioni, consultare le istruzioni per l'uso della
telecamera Lens 200 o visitare il sito www.mythomson.com.

Durante l'installazione I'utente sara invitato a fotografare
il codice QR presente sulla parte superiore del rilevatore di
movimento

5. ZONA DI RILEVAMENTO

Vista dall'alto

100°

12m

Vista laterale

Sl ===nn

Om 4m 8m 12m

6. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Dichiarazione di conformita alla direttiva RED
SMART HOME FRANCE

Dichiara softto la propria responsabilita che il dispositivo
seguente:

Rilevatore di movimento “pet immune” 512505

E conforme alla direttiva RED 2014/53/UE e che tale conformita
& stata valutata in ottemperanza delle seguenti norme vigenti:
EN60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN62479:2010

EN301 489-1 V21.1:2017-02

EN301 489-3 V1.6.1:2013-08

EN300 220-2 V31.1:2017-02

Tours, 30/04/2019
Alexandre Chaverot, presidente

==

Tutti prodotti della gamma Thomson sono disponibili su

[ www.mythomson.com
& =

(&

THOMSON & un marchio di proprieta di
TECHNICOLOR S.A. o dei suoi aoffiliati concesso in licenza a:
SmartHome France
19 avenue Marcel Dassault
ZAC des Deux Lions - 37200 Tours - Francia



